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Benutzte Piktogramme

Bedeutung der Symbole in der Gebrauchsanleitung:

‘9~ INFORMATION!

Information, Rat, Tipp oder Empfehlung

/N WARNUNG!
Warnung - Gefahr

/N ELEKTROSCHOCK!

Warnung — Stromschlaggefahr

&\ HEIRE OBERFLACHE!
Warnung - heiBe Oberflache

/A BRANDGEFAHR!
Warnung - Brandgefahr

Es ist sehr wichtig, dass Sie diese Gebrauchsanleitung aufmerksam durchlesen.



Sicherheit

/\ WARNUNG!
BITTE AUFMERKSAM LESEN UND SORGFALTIG AUFBEWAHREN!

Sicherer Gebrauch

e Dieses Gerat ist nur fir den Gebrauch im Haushalt bestimmt.

e VORSICHT: Zugéngliche Teile kdnnen heil3 werden, wenn sie in
Verbindung mit Kochgeraten verwendet werden.

¢ Dieses Geréat darf von Kindern ab acht Jahren, wie auch von
Personen mit verminderten kdrperlichen, sensorischen und geis-
tigen Fahigkeiten oder mangelhaften Erfahrungen und Wissen
bedient werden, jedoch nur, wenn sie das Gerat unter entspre-
chender Aufsicht bedienen oder entsprechende Anweisungen
Uber den sicheren Gebrauch des Geréats erhalten haben und die
mit dem Gebrauch des Geréts verbundenen Gefahren verstanden
haben.

e Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.

e Kinder durfen ohne Aufsicht von Erwachsenen das Gerat nicht
reinigen oder Benutzerwartung am Gerat durchfuhren.

e Sorgen Sie immer fur ausreichende Beluftung!

e FUr eine ausreichende Beluftung des Raums muss gesorgt sein,
wenn die Dunstabzugshaube gleichzeitig mit Geraten verwendet
wird, die Gas oder andere Brennstoffe verbrennen.

¢ Wenn die Dunstabzugshaube und Gerate, die mit einer anderen
Energiequelle als Elektrizitat betrieben werden, gleichzeitig in
Betrieb sind, darf der Unterdruck im Raum 4 Pa (4 x 10+ bar)
nicht Uberschreiten.

¢ | okale Bestimmungen in Bezug auf Abluft mUssen erflllt werden.

¢ Reinigen Sie das Gerét nie mit einem Hochdruck- oder
Dampfreinigungsgerét.
/N ELEKTROSCHOCK!

Achten Sie zum Schutz vor Stromschlagen darauf, dass das Gerat
ausgeschaltet ist, bevor Sie das Gerat reinigen.



Sicherheit

Verwenden Sie das Gerat nur in Innenraumen.

Verwenden Sie die Dunstabzugshaube nicht, wenn der Fettfilter
nicht korrekt angebracht ist!

Lehnen Sie sich nicht gegen die Dunstabzugshaube.

Verwenden Sie die Dunstabzugshaube nicht als Arbeitsflache,
sofern dies nicht ausdricklich angegeben wird.

Fette und Ole sind bei Uberhitzung leicht entflammbar. Verlas-
sen Sie bei der Zubereitung von Mahlzeiten nicht den Kochbe-
reich.

Um zu verhindern, dass heiBes Fett in Brand geréat, durfen Fritteu-
sen nur unter stetiger Aufsicht verwenden werden.

Die Dunstabzugshaube muss regelmaBig (mindestens 1 Mal pro
Monat) innen und auBBen gereinigt werden. Eine unzureichende
Reinigung oder zu spat ausgewechselte Filter kbnnen eine Feuer-
gefahr darstellen.

Reinigen Sie die Filter rechtzeitig.

Die Fettfilter kbnnen bei Verwendung des Gerats heil3 werden.
Warten Sie nach dem Kochen mindestens 30 Minuten vor der
Reinigung.

Bitte beachten! Bei intensiver Nutzung kann sich auf der Dunst-
abzugshaube Kondenswasser ansammeln. Wischen Sie dies
einfach mit einem trockenen Tuch ab.

Befolgen Sie die im Handbuch angegebenen Anweisungen fur
die Reinigung und den Austausch der Fett- und/oder Kohlefilter!



Sicherheit

A\ BRANDGEFAHRI

Befolgen Sie die im Handbuch angegebenen Anweisungen fur
die Reinigung und den Austausch der Fett- und/oder Kohlefilter!

Aufgrund von Fettablagerungen im Metall-Fettfilter. Arbeiten Sie
niemals mit offener Flamme unter dem Geréat (z. B. Flambieren).
Verwenden Sie das Gerat stets mit dem Metall-Fettfilter. Reini-
gen Sie den Fettfilter regelmaBig.

Aufgrund Uberhitzten Fettes oder Ols. Léschen Sie NIEMALS
Feuer mit Wasser: verwenden Sie stets eine Feuerdecke, einen
Deckel oder Platte.

e Das Gerét hat méglicherweise scharfe Kanten; seien Sie bei der
Reinigung vorsichtig.

¢ Das von LED-Lampen abgestrahlte Licht ist sehr grell und kann
die Augen beschéadigen. Sehen Sie niemals langer als 100 Se-
kunden direkt in eingeschaltete LED-Lampen.

e FUr die Reinigung der Fettfilter in der Spulmaschine sollten Sie
ein kurzes, nicht-intensives Programm wahlen. Uberprufen Sie
den Fettfilter nach der Reinigung in der Spulmaschine auf Ver-
schlei3 (lockeres Material). Durch die haufige Reinigung kann
Verschleil3 entstehen. Wenn lockeres Material sichtbar ist, tau-
schen Sie die Filter aus, um zu vermeiden, dass dieses lockere
Material in die gekochten Speisen gelangt.

e Das Gerat nicht bei Temperaturen unter 5 °C verwenden.
e Halten Sie einen Abstand von 20 cm zum Gerét ein.



Ihre Dunstabzugshaube

Sehr geehrter Kunde!

Bitte lesen Sie vor der Inbetriebnahme die Betriebsanleitungen. Sie enthalten allgemeine Tipps, In-
formationen Uber die Einstellungen und Anpassungen, die Sie vornehmen kénnen, und die beste

Art und Weise, |hr Gerat zu pflegen.

TIPP!

Die aktuellste Version der Gebrauchsanweisung finden Sie auf unserer Website.

Viel SpaB beim Kochen!



Ihre Dunstabzugshaube

Beschreibung

1. Bedienfeld

2. LED-Leiste e
3. Randabsaugblende
4. Fettfilter | /

5. Magnet //

Beschreibung des Bedienfelds
2 4 7 8 9 10 12 14

1 3 5 6 11 13

Schaltflache zum Zurlicksetzen des Filters
Filteranzeige signalisiert, wenn Filter gereinigt werden mussen
Beleuchtung ein- und ausschalten sowie dimmen

Beleuchtungsanzeige
— (Minus) Taste, reduziert Absaugleistung und schaltet ab
+ (Plus) Taste, schaltet ein und erhoht die Abluftleistung
Anzeige: Drehzahl 1
Anzeige: Drehzahl 2
Anzeige: Drehzahl 3
. Anzeige: Drehzahl 4/Boost
. Druckknopf Timerfunktion, schaltet die Haube nach gesetzter Zeit aus
. Timer-Kontrollleuchte
. WLAN-Druckknopf
. WLAN-Kontrollleuchte
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Betrieb

Ein- und Ausschalten der Absaugung
1. Drucken Sie die + (Plus) Taste.

a -+ 0 = |

Die Abzugshaube wird mit der niedrigsten Leistungsstufe eingeschaltet.

2. Drucken Sie die + (Plus) Taste erneut, um eine héhere LUfterstufe zu erhalten. Halten Sie die +
(Plus) Taste 1 Sekunde lang gedrtckt, um die héchste Einstellung (Boost) auszuwahlen.

3. Dricken Sie die — (Minus) Taste, um eine niedrigere Einstellung auszuwé&hlen.
Die eingestellte Leistungsstufe wird auf der Anzeige angezeigt.

Jedes Leuchtfeld entspricht einer Leistungsstufe. Das vierte Leuchtfeld zeigt durch Blinken auch
die Boost-Stufe an.

4. Wenn die Dunstabzugseinstellung auf 1 eingestellt ist, kdnnen Sie die Dunstabzugshaube durch
kurzes Drucken und Loslassen der — (Minus) Taste ausschalten.

5. Um die Dunstabzugshaube auszuschalten, halten Sie die — (Minus) Taste mindestens 1 Sekunde
lang gedruckt.

Boost-Funktion aktivieren
1. Halten Sie die + (Plus) Taste mindestens 1 Sekunde lang gedruckt.

® - +)0 =

Die Boost-Funktion wird fir 10 Minuten aktiviert. Wahrend dieser Zeit blinkt das Leuchtfeld fir
die Leistungsstufe 4. Danach wird wieder die vorherige Stufe aktiviert.

2. Drucken Sie kurz die — (Minus) Taste, um die Boost-Einstellung auszuschalten.

HINWEIS!

Bei aktivierter Boost-Funktion kann die Zeitschaltuhr nicht benutzt werden.

Einschalten des Timers
1. Drlcken Sie die Timer-Taste.

I s - + ol =

Das Zeitsymbol beginnt zu blinken.
Die Abzugshaube schaltet sich nach 10 Minuten automatisch aus.

2. Deaktivieren Sie die Zeitschaltuhr, indem Sie eine beliebige Taste betatigen (ausgenommen die
Taste ,Beleuchtung®).



Betrieb

TIPP!

Im Auslieferungszustand ist diese Dunstabzugshaube auf Abluft nach auBen eingestellt.
Die Haube kann auch auf Umluftbetrieb eingestellt werden (die Luft wird nach Filterung durch
Fettfilter und Kombifilter wieder in den Raum geblasen).

Mit einem RMS-Kit (Umluft-Modifikationsset) wird zuerst die Luft durch die Fettfilter gereinigt und
dann werden GerUche durch den Kombifilter gefiltert. Die gereinigte Luft wird in die Ktiche zurtck-
gefuhrt.

Umluftbetrieb aktivieren
Halten Sie die Zeitsteuerungstaste und die Taste ,Beleuchtung” gleichzeitig gedrickt, bis die Filter-
anzeige dreimal blinkt.

Die Kohlefilteranzeige ist aktiviert.

Deaktivieren des Umluftbetriebs
Halten Sie die Zeitsteuerungstaste und die Taste ,Beleuchtung” gleichzeitig gedrickt, bis die Filter-
anzeige 3 Sekunden aufleuchtet und danach wieder erlischt.

Clean-Air-Funktion
Mit der Clean-Air-Funktion kénnen Sie die Luft in der Kliche Uber einen Zeitraum von maximal
24 Stunden auf Stufe 1 auffrischen.
. Schalten Sie die Abzugshaube aus.
2. Halten Sie ungefahr 3 Sekunden lang die Zeittaste gedrtckt.
a - + .0 =|

Die Abzugshaube wird automatisch einmal pro Stunde fdr 10 Minuten in der niedrigsten Stufe
eingeschaltet. Wahrend des Absaugens zeigen die Kontrollleuchten ein schnell laufendes Licht.
Wenn sich die Abzugshaube nach 10 Minuten ausschaltet, wird ein langsames Lauflicht, bis
sich die Abzugshaube nach 50 Minuten erneut einschaltet.

3. Sie koénnen die Luftreinigungsfunktion zwischenzeitlich ausschalten, indem Sie auf irgendeine
Taste tippen (auBer der Taste fur die Beleuchtung).



Betrieb

Licht ein- und ausschalten
1. Tippen Sie auf die Beleuchtungstaste.

B o - + o = |

Die Beleuchtung wird mit maximaler Helligkeit eingeschaltet.
2. Drucken und gedrUckt halten, um die gewilnschte Beleuchtungsintensitat einzustellen.
3. Um die Beleuchtung auszuschalten, tippen Sie kurz auf die Beleuchtungstaste.

Die Helligkeit andert sich von maximaler zu minimaler Einstellung und zurdick.

Farbtemperatur andern
Auch die Farbtemperatur kann ge&ndert werden.

1. Drucken und halten Sie die Lichttaste. Dricken Sie die — (Minus) Taste, um das Licht ,kélter* zu
machen, oder drlcken Sie die + (Plus) Taste, um das Licht ,warmer" zu machen.

Verbindung zwischen Dunstabzugshaube und Kochfeld herstellen
Um die Dunstabzugshaube mit dem Kochfeld betreiben zu kénnen, muss eine Verbindung zwischen
Kochfeld und Haube hergestellt werden.

Um die Verbindung herzustellen, muss der Verbindungsaufbau-Modus der Dunstabzugshaube und
des Kochfelds aktiviert sein.

Siehe auch die Anleitung zum Kochfeld. Auf unserer Website finden Sie alle Kochfelder, die an lhre
Dunstabzugshaube angeschlossen werden kénnen.
Haube und Beleuchtung muissen ausgeschaltet sein.

2. Halten Sie gleichzeitig die — (Minus) Taste und die + (Plus) Taste 3 Sekunden lang gedrUckt.
Alle Anzeigen blinken gleichzeitig fir maximal 3 Minuten.

3. Aktivieren Sie an Ihrem Kochfeld den Pairing-Modus im Benutzermenu (siehe Anleitung des
Kochfelds). Die Verbindung zum Kochfeld wird hergestellt.

4. Bei erfolgreicher Verbindung kehrt die Dunstabzugshaube in den Standby-Modus zurUck.

HINWEIS!

Bei manueller Bedienung der Haube im Verbindungsmodus geht die Kopplung verloren und
muss erneut gekoppelt werden.



Fernbedienung

Beschreibung der Fernbedienung

HINWEIS!

Fur diese Dunstabzugshaube ist eine optionale Fernbedienung als Zubehor erhaltlich.

1. Timer-Funktion
2. Helligkeit erhdhen
6 3. Licht ké&lter machen
4. Helligkeit senken
5. Leistungsstufe verringern
6. Clean-Air-Funktion
7 7. Licht warmer machen
8 8. Beleuchtung ein-/ausschalten
9. Leistungsstufe erhdhen
o 10. Dunstabzug an/aus
10

Koppeln der Fernbedienung
Die Fernbedienung muss mit der Abzugshaube gekoppelt werden, bevor sie benutzt werden kann.

1.

Schalten Sie das Gerat ein. Halten Sie die — (Minus) Taste und + (Plus) Taste 3 Sekunden lang
gleichzeitig gedruckt. Die Abzugshaube befindet sich nun 5 Minuten lang im Kopplungsmodus.

£ = + L] =

Starten Sie den Kopplungsvorgang, indem Sie ,c* und ,w" 3 s lang gedrickt halten.
Wahrend des Kopplungsvorgangs blinken alle Anzeigeleuchten auf der Abzugshaube und der
Fernbedienung. Sobald die Verbindung zur Fernbedienung hergestellt ist, erldschen alle
Leuchten wieder.
Wenn die Herstellung der Verbindung misslingt, wiederholen Sie den gesamten Vorgang noch
einmal.

HINWEIS!

Nach 30 Sekunden geht die Fernbedienung in den Standby-Modus. Die Fernbedienung ist mit
einem Bewegungssensor ausgestattet und wird automatisch aktiviert, wenn Sie sie in die Hand
nehmen oder bewegen.



Fernbedienung

Ein- und Ausschalten der Absaugung
1. Dunstabzugstaste auf der Fernbedienung 1 Sekunde lang gedrUckt halten.

Die Abzugshaube wird mit der niedrigsten Leistungsstufe eingeschaltet.

2. Zur Auswahl einer héheren Leistungsstufe betatigen Sie die ,+“-Taste erneut. Halten Sie die
Taste ,+“ 1 Sekunde gedrickt, um die héchste Einstellung (,Boost”) zu aktivieren.

3. Zur Auswahl einer niedrigeren Stufe tippen Sie auf ,—*.
Die eingestellte Leistungsstufe wird auf der Anzeige der Abzugshaube angezeigt.

4. Um die Abzugshaube auszuschalten, halten Sie die Dunstabzugstaste mindestens 1 Sekunde
lang gedruckt.

HINWEIS!

Beleuchtungs- und Motortaste missen mindestens 1 Sekunde lang gedrlckt gehalten werden.
Dies verhindert, dass eine Funktion versehentlich ein- oder ausgeschaltet wird.

Boost-Funktion aktivieren
1. Halten Sie mindestens 1 Sekunde lang die Taste ,+" gedruckt.

Die Boost-Funktion wird fir 10 Minuten aktiviert. Wahrend dieser Zeit blinkt das Leuchtfeld fir
die Leistungsstufe 4. Danach wird wieder die vorherige Stufe aktiviert.

2. Um die Boost-Funktion wieder abzuschalten, drlicken Sie kurz die Taste ,-".

HINWEIS!

Bei aktivierter Boost-Funktion kann die Zeitschaltuhr nicht benutzt werden.

Einschalten des Timers
1. Dricken Sie die Zeitsteuerungstaste.

Das Zeitsymbol beginnt zu blinken.

Die Abzugshaube schaltet sich nach 10 Minuten automatisch aus.

2. Deaktivieren Sie die Zeitschaltuhr, indem Sie eine beliebige Taste betatigen (ausgenommen die
Taste ,Beleuchtung®).



Fernbedienung

TIPP!

Die Abzugshaube kann im Um- oder Abluftmodus betrieben werden. Die Absaugleistung ist an
den jeweils ausgewahlte Betriebsart angepasst. Die Abzugshaube ist werksseitig auf Abluftbetrieb
voreingestellt. Der Umluftbetrieb muss explizit eingestellt werden.

Bei eingebautem UmrUstsatz fr den Umluftbetrieb (RMS-Satz) wird die Luft zunachst mithilfe der
Fettfilter gereinigt. Danach beseitigt der Kohlefilter etwaige Gerliche, bevor die gereinigte Luft
wieder in die Kuche geleitet wird.

Umluftbetrieb aktivieren

Halten Sie bei ausgeschalteter Absaugung und ausgeschalteter Be-
leuchtung die Zeitsteuerungstaste und die Taste ,Beleuchtung”
gleichzeitig gedruckt, bis die Filteranzeige dreimal blinkt.

Die Kohlefilteranzeige ist aktiviert.

Deaktivieren des Umluftbetriebs

Halten Sie bei ausgeschalteter Absaugung und ausgeschalteter Beleuchtung die Zeitsteuerungstaste
und die Taste ,Beleuchtung” gleichzeitig gedrickt, bis die Filteranzeige 3 Sekunden aufleuchtet
und danach wieder erlischt.

Clean-Air-Funktion
Mit der Clean-Air-Funktion kénnen Sie die Luft in der Kliche Uber einen Zeitraum von maximal
24 Stunden auf Stufe 1 auffrischen.
Schalten Sie die Abzugshaube aus.
2. Halten Sie 3 Sekunden lang die Clear-Air-Taste gedruckt.

Die Abzugshaube wird automatisch einmal pro Stunde fur 10 Minuten in der niedrigsten Stufe
eingeschaltet. W&hrend des Absaugens wird ein schneller ,Kreisel“ angezeigt. Wenn sich die
Abzugshaube nach 10 Minuten ausschaltet, wird ein langsamer ,Kreisel“ angezeigt, bis sich
die Abzugshaube nach 50 Minuten erneut einschaltet.

3. Schalten Sie die Clean-Air-Funktion ab, indem Sie die Zeitsteuerungstaste, die Clean-Air-Taste
oder die Taste ,+" oder ,-“ betatigen (alle Tasten mit Ausnahme der Beleuchtungstaste).



Fernbedienung

Licht ein- und ausschalten
1. Halten Sie die Beleuchtungstaste 1 Sekunde lang gedruckt.

Die Beleuchtung wird mit maximaler Helligkeit eingeschaltet.

2. Halten Sie die Taste ,Beleuchtung heller” bzw. ,Beleuchtung dunkler” gedrickt, um die Helligkeit
einzustellen.
3. Umdie Beleuchtung auszuschalten, halten Sie die Beleuchtungstaste 1 Sekunde lang gedruckt.

HINWEIS!

Beleuchtungs- und Motortaste missen mindestens 1 Sekunde lang gedruckt gehalten werden.
Dies verhindert, dass eine Funktion versehentlich ein- oder ausgeschaltet wird.

Farbtemperatur andern
Auch die Farbtemperatur kann geéandert werden.
1. Halten Sie die Beleuchtungstaste 1 Sekunde lang gedruckt.

Die Beleuchtung wird mit maximaler Helligkeit eingeschaltet.

2. Drucken Sie 'C', um ,kalteres* Licht auszuwéhlen oder 'W', um
.,warmeres" Licht auszuwahlen.




Wi-Fi-Konnektivitat

WLAN/ConnectLife-App

Das Geréat ist mit einem Wi-Fi-Modul ausgestattet, das die Verbindung des Geréts mit einem mobilen
Gerét wie einem Smartphone oder Tablet ermoglicht. Es bietet die Moglichkeit, den Status des
Kochfeldes Uber das mobile Gerat zu Uberwachen.

HINWEIS!

Die Uberwachungsfunktion tlber mobiles Gerét ersetzt nicht die persénliche Uberwachung des
Garvorgangs direkt am Gerat.

Anforderungen:

e Um die WLAN-Verbindung des Kochfelds nutzen zu kénnen, muss die Reichweite Ihres WLAN-
Routers bis zum Kochfeld reichen. Das Kochfeld unterstitzt nur 2,4-GHz-Netzwerke. Sollte wah-
rend des Verbindungsaufbaus Ihr Heimnetzwerk nicht angezeigt werden, Uberprufen Sie die
Routereinstellungen fur 2,4 GHz, ob das Netzwerk nicht ausgeblendet ist und das Signal stark
genug ist.

e Zusatzlich ist ein Mobilgerat mit installierter ConnectLife-App und ein registriertes Benutzerkonto
notwendig (siehe Kapitel '‘ConnectLife-App").

a
ConnectLife-App

Die ConnectLife-App istim Apple App Store und im Google Play Store erhéltlich. Nach dem Pairing
mit der Haube kann die App verwendet werden, um den Status der Haube zu Uberwachen.

Gehen Sie auf www.connectlife.io/getstarted um die ConnectLife-App herunterzuladen, Informationen
Uber das System, den Support und die erhéltlichen Funktionen zu finden. Weitere Optionen finden
Sie unter www.connectlife.io.

Erste Schritte mit der ConnectLife-App

Erste Anwendung der ConnectLife-App in 3 einfachen Schritten. Bitte lesen Sie zusétzlich das Kapitel
L,Erste Schritte zum Einrichten der WLAN-Verbindung®. Mehr Hilfe unter www.connectlife.io/getstarted.
1. Registrierung:

e Installieren Sie die ConnectlLife-App.

e Starten Sie die App.

e Wahlen Sie ,Erste Schritte” und folgen Sie dem Vorgang.

e Wenn Sie bereits registriert sind, verwenden Sie die Option 'Anmelden’.

2. Haube hinzuflugen:
e Inder App: Gehen Sie zu 'Gerate'
e Wahlen Sie ,Gerate hinzufligen” oder berthren Sie die Taste + (plus).

e Vergewissern Sie sich, dass Wi-Fi auf der Haube eingeschaltet ist und die Haube im Verbin-
dungs-Setup-Modus steht. (siche dazu 'Erste Schritte zur Einrichtung der Wi-Fi-Verbindung').

e Folgen Sie den Anweisungen der ConnectLife-App.

3. Starten Sie den Kochvorgang:

Herzlichen Gluckwunsch, Sie kdnnen jetzt mit der Verwendung beginnen ConnectlLife zusammen
mit Ihrem Gerat.



Wi-Fi-Konnektivitat

Erste Schritte zum Einrichten der WLAN-Konnektivitét:

1. Uberprtfen Sie die ,Anforderungen” wie oben beschrieben.

2. Haube und Beleuchtung mussen ausgeschaltet sein.

3. Drucken Sie die Wi-Fi-Taste drei Sekunden lang. Die Wi-Fi-Anzeige blinkt dreimal.

|¢—+o%]

4. Drucken Sie die Wi-Fi-Taste 3 Sekunden lang, um Wi-Fi einzuschalten. Die Anzeigen der Ge-
schwindigkeitsstufen 2 und 3 blinken dreimal. Die Wi-Fi-Anzeige blinkt.

5. Nach 3 Sekunden kehrt es zum WLAN-MenU zurUck.

1k = ar (C) =

6. Drucken Sie gleichzeitig 3 Sekunden lang die + (Plus)-Taste und die Timer-Taste, um auf die
,Verbindungseinstellungen® zuzugreifen. Die Anzeige der Geschwindigkeitsstufe 2 und die
WLAN-Anzeige blinken wahrend des Verbindungsaufbaus. Dieser Modus wird nach 5 Minuten
automatisch ausgeschaltet.

= =« = + o @l

7. Starten Sie die ConnectLife-App und folgen Sie den Anweisungen in der App.

Wenn die ConnectLife-App keine Verbindung zum Geréat herstellt, warten Sie 10 Minuten und
wiederholen Sie die beschriebenen Schritte oder driicken Sie die '-' (Minus) Taste fur 3 Sekunden,
um das WLAN-MenU zu verlassen.

Q- INFORMATIONI!

Beheben Sie Fehler schnell, indem Sie das WLAN-Modul aus- und wieder einschalten. Weitere Hilfe
finden Sie im Abschnitt 'WLAN-Fehlerbehebung'.

Je nach WLAN-Status stehen im Menii 1 bis 3 Optionen zur Verfligung:
e Der Verbindungs-Setup-Modus

e Der Paarungsmodus

e Fernbedienungsmodus

Wenn mehr als eine Option verflgbar ist, verwenden Sie die Tasten + (Plus) und - (Minus), um zwi-
schen den Optionen umzuschalten.



Wi-Fi-Konnektivitat

Modus Verbindungseinrichtung

Das Gerat muss mit der Cloud verbunden sein, damit die Anwendung das Gerat aus der Ferne
Uberwachen und steuern kann.

Die Anzeige der Geschwindigkeitsstufe 2 und die Wi-Fi-Anzeige leuchten auf.

|¢—+0'—;-l

Berthren Sie die Timer-Taste, um den ,Verbindungseinrichtungsmodus* zu aktivieren. Die An-
zeige der Geschwindigkeitsstufe 2 blinkt.

Dieser Modus wird nach 5 Minuten automatisch deaktiviert.
Folgen Sie den Anweisungen der ConnectLife-App.

Modus Pairing

Wenn der Vorgang erfolgreich war und Sie einen anderen Benutzer koppeln méchten, kénnen Sie
den ,Pairing-Modus" des WLAN-MenUs und die Option ,Pairing” oder ,Discovery* des of Connect-
Life-App. In der ConnectLife-App, wahlen Sie die Option 'Gerat hinzufiigen' und folgen Sie den An-
weisungen.

|¢—+o'«$]

Beruhren Sie die Timer-Taste, um den 'Pairing-Modus' zu aktivieren. Die Anzeige der Geschwin-
digkeitsstufe 3 blinkt.

IR —+ ® @l

Dieser Modus wird nach 3 Minuten automatisch deaktiviert.

Verwenden Sie in der ConnectLife-App die Option 'Pairing' oder 'Discovery', um einen anderen
Benutzer zu koppeln.



Wi-Fi-Konnektivitat

Ein- und Ausschalten des Fernbedienungsmodus

Um Funktionseinstellungen aus der Ferne &ndern zu kdnnen, muss das Gerat eingeschaltet und die
ConnectLife-App muss aktiviert sein. Die Anzeige der Geschwindigkeitsstufe 4 und die Wi-Fi-Anzeige
leuchten statisch.

le = - + o =

Der Fernbedienungsmodus ist nur verfugbar, wenn die Einrichtung der Wi-Fi-Konnektivitat durchge-
fuhrt wurde. Berthren Sie die Timer-Taste, um die ,Fernbedienung® zu aktivieren.

¢ Anzeige der Geschwindigkeitsstufe 4 blinkt: Die Fernbedienung ist aktiviert.

IEEE TS al

e Anzeige der Geschwindigkeitsstufe 4 leuchtet statisch: Die Fernbedienung ist deaktiviert.

|¢—+o'«$l

WLAN-Menii

Um auf das WLAN-Menu zuzugreifen, muss sich die Dunstabzugshaube im Standby-Modus befinden
(die Dunstabzugshaube und die Beleuchtung mussen ausgeschaltet sein).

Drucken Sie die Wi-Fi-Taste drei Sekunden lang. Die Wi-Fi-Anzeige blinkt.

|¢—+o%l

WLAN einschalten:
e Haube und Beleuchtung mussen ausgeschaltet sein.

e Drucken Sie die Wi-Fi-Taste drei Sekunden lang. Die Wi-Fi-Anzeige blinkt dreimal.

|¢—+o:"%]

e Drlcken Sie die Wi-Fi-Taste, um Wi-Fi einzuschalten. Die Anzeigen der Geschwindigkeitsstufen
2 und 3 blinken dreimal. Die Wi-Fi-Anzeige blinkt. Nach 3 Sekunden kehrt es zum WLAN-MenU
zurlck.
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Wi-Fi-Konnektivitat

Deaktivieren des WLANSs:
e Haube und Beleuchtung mussen ausgeschaltet sein.

e Drucken Sie die Wi-Fi-Taste drei Sekunden lang. Die Wi-Fi-Anzeige leuchtet.

B *®* - + 0o =
| ]

e Drucken Sie die Wi-Fi-Taste, um Wi-Fi auszuschalten. Die Wi-Fi-Anzeige erlischt. Nach 3 Sekunden
kehrt es zum WLAN-MenU zurlck.

e Drlcken Sie die '-' (Minus) Taste fur 3 Sekunden, um das WLAN-MenU zu verlassen.

WLAN-Status anzeigen:

e Wi-Fi-Modul deaktiviert: Wi-Fi-Anzeige ist aus.

e Konfiguration lauft: Wi-Fi-Anzeige blinkt.

e Mit Heimnetzwerkrouter verbunden: Wi-Fi-Anzeige blinkt.

e Mit Heimnetzwerk-Router und Cloud verbunden: Wi-Fi-Anzeige leuchtet kontinuierlich.



Wi-Fi-Fehlersuche
Symptom Mégliche Ursache

Das WLAN-Symbol wird nicht Das WLAN ist ausgeschaltet.
angezeigt.

Die WLAN-Einrichtung ist Probleme mit dem Heimnetz-

fehlgeschlagen. werk.

Das Heimnetzwerk wird Das Heimnetzwerk ist nicht

wahrend der Verbindungsein- auf 2,4 GHz eingestellt, das

richtung nicht angezeigt. Netzwerk ist versteckt oder
die Signalstarke ist zu
schwach.

Das Gerat wird in der mobi- Das WLAN ist ausgeschaltet

len App als getrennt ange-  oder es sind Probleme mit

zeigt. dem Heimnetzwerk aufgetre-
ten.

Anderes WLAN-Problem. Verschiedene Ursachen.

HINWEIS!

Wi-Fi-Konnektivitat

Abhilfe

WLAN einschalten (siehe '"WLAN ein-
schalten’).

Uberprtfen Sie, ob Ihr Heimnetzwerksi-
gnal stark ist und die Internetverbin-
dung funktioniert.

Bitte Uberprufen Sie die Netzwerkein-
stellungen. Stellen Sie sicher, dass das
Netzwerk auf 2,4 GHz eingestellt
sichtbar ist. Wenn das Signal zu
schwach ist, versuchen Sie, den Netz-
werkrouter ndher an das Gerat zu stel-
len.

Stellen Sie sicher, dass WLAN aktiviert
ist und die Internetverbindung in lhrem
Heimnetzwerk funktioniert. Wiederholen
Sie ggf. die Verbindungseinrichtung.

Deaktivieren Sie zuerst das WLAN und
aktivieren Sie es erneut. Uberpriifen
Sie, ob die Internetverbindung in Ihrem
Heimnetzwerk funktioniert. Wiederholen
Sie ggf. die Verbindungseinrichtung.
Weitere Fehlerbehebung finden Sie
unter www.connectlife.io oder wenden
Sie sich an die Serviceabteilung.

Entkoppeln: Wenn das Gerat mit einem anderen Netzwerk verbunden werden muss, verwenden
Sie die Einstellung ,Entkoppeln“ in der App. Das Gerat wird aus der App geldscht und nicht mit

dem aktuellen Benutzerkonto verknUpft.
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Pflege

Reinigen
I\ WARNUNG!

Wichtig! Ziehen Sie den Stecker der Abzugshaube aus der Steckdose oder schalten Sie die
Hauptsicherung Ihrer Wohnung aus, bevor Sie mit Wartungsarbeiten an der Abzugshaube begin-
nen. Die Abzugshaube muss regelmaBig innen und auBen gereinigt werden (mindestens so oft
wie der Fettfilter).

Keine Reinigungsprodukte verwenden, die Scheuermittel enthalten. Keinen Alkohol verwenden!

Bei Nichtbeachtung der Reinigungshinweise besteht Brandgefahr! Beachten Sie alle Hinweise!
Der Hersteller haftet nicht fur Schaden an der Abzugshaube oder Brandschaden, die durch un-
sachgemaBe Wartung oder Nichteinhaltung der oben genannten Sicherheitshinweise entstehen.

Abzugshaube
Reinigen Sie die Abzugshaube mit Spulwasser und einem weichen Tuch.

Danach mit klarem Wasser abwischen. Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel wie etwa
Natronlauge. Die Oberflache der Abzugshaube bleibt in gutem Zustand, wenn Sie diese nach dem
Auftragen von Wachs in regelmaBigen Abstanden polieren.

HINWEIS!

Abzugshauben aus Edelstahl

Verwenden Sie auf Abzugshauben aus Edelstahl keine Scheuerschwé&mme oder anderen
scheuernden Reinigungsmittel. Reinigen Sie die Oberflache mit einem nicht scheuernden Reini-
gungsmittel. Polieren Sie den Edelstahl in Strukturrichtung.

Edelstahlfettfilter

Edelstahlfettfilter missen einmal monatlich gereinigt werden (oder wenn die Sattigungsanzeige —
falls vorhanden — dies anzeigt). Die Reinigung kann mit einem milden Spulmittel von Hand, oder im
Geschirrspuler bei niedriger Temperatur im Kurzspulgang erfolgen. Geben Sie die Fettfilter mit den
Offnungen nach unten in den Geschirrsptiler, damit das Wasser aus dem Filter ablaufen kann. Alu-
miniumfettfilter kdnnen durch den Einsatz von Geschirrspulreinigungsmitteln stumpf werden. Das ist
normal und hat keine Auswirkung auf die Filtereigenschaften.

Reinigen
Die Filter lassen sich im Geschirrspuler reinigen. Lassen Sie die Filter vor dem spéateren Einsetzen
ausreichend abtropfen.

Sie kénnen die Filter auch per Hand reinigen.

Filter in Seifenlauge reinigen und mit Wasser abspdlen. Lassen Sie die Filter ausreichend abtropfen.
Zur Reinigung der Unterseite der Abzugshaube verwenden Sie ein mildes Reinigungsmittel und ein
feuchtes Tuch. Mit Papierhandtuch abtrocknen.

Kassettenfilter einsetzen

Beim Einsetzen muss der Rastmechanismus des Filters nach vorn zeigen. Offnen Sie die Filterabde-
ckung. Die Laschen auf der Vorderseite des Filters lassen sich nun einfuhren. Halten Sie die Filter-
abdeckung beim Einsetzen des Filters in dieser Position.



Pflege

1. Setzen Sie die Laschen an der Riickseite des Filters in die daftr vorgesehenen Offnungen der
Abzugshaube.

2. Klappen Sie den Filter nach oben.

3. Lassen Sie die Filterabdeckung los. Die Kerben auf der Filterrickseite klappen aus und gleiten
in die Offnungen an der Abzugshaube.

Der Filter befindet sich nun wieder in der richtigen Position.

4. DrUcken Sie die Randabsaugblende fest in die magnetische Befestigung, bis sie mit einem Klick
einrastet.

TIPP!

Die Randabsaugblende kann zum Reinigen entfernt werden.

Aktivkohlefilter

Der regenerierbare Aktivkohlefilter muss per Hand mit einem neutralen Reinigungsmittel oder im

Geschirrspuler bei einer Hochsttemperatur von 65 °C gereinigt werden (wahrend der Reinigung

durfen sich keine Teller, Geschirr, Tassen usw. in der Maschine befinden). Kein Textilwaschmittel
verwenden.

Entfernen Sie Uberschussiges Wasser, ohne die Filter zu beschadigen. Entfernen Sie die Halterung
und lassen Sie den Filter im Backofen mindestens 40 Minuten bei einer Temperatur von maximal
70 °C trocknen.

Damit der regenerierbare Aktivkohlefilter effizient arbeitet, sollte dieser Vorgang alle zwei Monate
wiederholt werden (oder wenn die Filteranzeige dies anzeigt). Der Filter muss spéatestens nach
3 Jahren oder nach Beschadigung ausgetauscht werden.

VORSICHT!

Es ist wichtig, dass die Fettfilter und der regenerierbare Aktivkohlefilter vollstandig trocken sind,
bevor sie wieder eingesetzt werden.

Austausch des Kohlefilters
Siehe Anleitung fur den UmrUstsatz fir den Umluftbetrieb.

Filteranzeige

Séttigung von Fett- und Kohlefilter

Der Fett- bzw. Kohlefilter sollte ausgetauscht werden, wenn die entsprechende Filteranzeige
leuchtet. Siehe ,Kapitel ,Pflege*.

Fettfilter
Die Filteranzeige leuchtet nach 30 Betriebsstunden.

e Die Fettfilter mUssen gereinigt werden.

e Setzen Sie den Speicher zurlck, indem Sie die Filterricksetztaste gedrickt halten, bis die Filter-
anzeige erlischt.

Kohlefilter
Die Filteranzeige beginnt nach 120 Betriebsstunden zu blinken.

e Der Kohlefilter muss gereinigt oder ausgetauscht werden.
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Pflege

e Setzen Sie den Speicher zurlick, indem Sie die Filterrlicksetztaste gedrtckt halten, bis die Filter-
anzeige erlischt.

Beleuchtung
/\ WARNUNG!

Diese Abzugshaube ist mit LED-Leuchtmitteln ausgestattet. Diese durfen nur von einem Elektriker
ausgetauscht werden. Sie kénnen die LED-Leuchtmittel nicht selbst austauschen.

Batterie der Fernbedienung
HINWEIS!

¢ Die Kopplung der Fernbedienung mit der Abzugshaube bleibt auch nach dem Austausch
der Batterien bestehen.

e Tauschen Sie die Batterien rechtzeitig aus, da der Empfangsbereich bei zu geringer Batte-
riespannung kleiner wird.

e Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn die Fernbedienung langere Zeit nicht bendtigt wird.

e Lassen Sie die Fernbedienung nicht verkehrt herum auf elektrisch leitenden Oberflachen
liegen.

e Die Batterien sind nicht von der Garantie abgedeckt.

e Die Batterielebensdauer kann je nachdem, wie haufig Anzeigen aufleuchten, variieren.

e Technische Daten der Batterien: 2 x AAA.



Technische Daten

EU-Produktdatenblatt

Daten erhoben gemaB:

EN61591, Delegierte Verordnung (EU) Nr. 65/2014 und (EU) Nr. 66/2014.

WU90254TMM
Warenzeichen ATAG
Modell BU90AA-DBB02
Jahrlicher Energieverbrauch (AECy,4oq) [kWh/a] 21
Energieeffizienzklasse At+
Fluiddynamische Effizienz (FDEqoq) [%] 39
Fluiddynamische Effizienzklasse A
Beleuchtungseffizienz (LEyoq) [lux/W] 78,7
Beleuchtungseffizienzklasse A
Fettabscheidegrad (GFEqqoq) [%] 95,1
Fettabscheidegradklasse A

Luftstrom bei minimaler und maximaler Drehzahl im normalen Gebrauch 332 /450
[m3/h]

Luftstrom bei Intensiv- oder Boost-Einstellung [m3/h] 713

A-bewertete Luftschallemissionen bei minimaler und maximaler Drehzahl 47 / 57
im normalen Gebrauch [dB(A)]

A-bewertete Luftschallemissionen bei Intensiv- oder Boost-Einstellung 67
[dB(A)]

Leistungsaufnahme in ausgeschaltetem Zustand (P) -

Leistungsaufnahme: im Standby-Betrieb (Pg) [W] 0,42

EU-Produktdatenblatt

WU90254TMM
Zeitverlangerungsfaktor (f) 0,6
Energieeffizienzindex (EElo0q) 33,4
Gemessener Luftvolumenstrom im Bestpunkt (Qggp) [M3/h] 310
Gemessener Luftdruck im Bestpunkt (Pggp) 375
Gemessene elektrische Eingangsleistung im Bestpunkt (Wggp) 82,7
Nennleistung des Beleuchtungssystems (W) 3,9

Durchschnittliche Beleuchtungsstérke des Beleuchtungssystems auf der 307
Kochoberflache (Eqigqie) [lux]
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Technische Daten

Informationen zur Konformitat
Art der Funkausstattung

Betriebsfrequenzbereich
Maximale Ausgangsleistung

Maximaler Antennengewinn

Art der Funkausstattung
Betriebsfrequenzbereich
Maximale Ausgangsleistung

Maximaler Antennengewinn

RF-Modul

2402 - 2477 MHz (16 Kanale)

-5.2 dBm EIRP-Durchschnitt (berechnet)
-7 dBi

WLAN-Modul

2412 - 2472 MHz (16 Kanale)

17.7 dBm EIRP-Durchschnitt (berechnet)
2.7 dBi

Hiermit ATAG wird erklart, dass die Funkausstattung ,Dunstabzugshaube (Decke)* mit Richtlinie

2014/53/EU Ubereinstimmt.



Installation

Sicherheitsvorschriften

N\ WARNUNG!

Dieses Geréat darf nur von einem anerkannten Installateur ange-
schlossen werden.

Befolgen Sie die Installationsanweisungen in der mitgelieferten
Bedienungsanleitung.

Prifen Sie das Gerét auf Transportschaden. SchlieBen Sie ein
beschédigtes Gerat nicht an das Stromnetz an.

Defekte Teile durfen nur durch Originalteile ersetzt werden.
Der Hersteller kann nur fur Originalteile garantieren, dass sie
geltenden Sicherheitsbestimmungen entsprechen.

Bei Beschadigung des Anschlusskabels, darf dieses nur vom
Hersteller, seinem autorisierten Kundendienst oder einer entspre-
chend qualifizierten Person ausgetauscht werden, um einen
Stromschlag zu vermeiden.

Verwenden Sie immer das Original-Netzkabel fir den Anschluss
des Geréts.

Der elektrische Anschluss muss den nationalen und lokalen Vor-
schriften entsprechen.

Die Wandsteckdose und der Stecker mussen stets zuganglich
sein.

Wenn ein ortsfestes Gerat nicht mit einem Netzkabel und einem
Stecker oder mit anderen Mitteln zur Trennung vom Versorgungs-
netz mit allpoliger Kontakttrennung ausgestattet ist, die eine voll-
standige Trennung unter Bedingungen der Uberspannungskate-
gorie Il ermdglichen, missen die Mittel zum Trennen in die feste
Verkabelung gemé&li den Verkabelungsregeln integriert werden.
Dies gilt auch fur Geréate mit Netzkabel und Stecker, wenn der
Stecker nach der Installation des Gerats nicht zuganglich ist.
Diese Anforderung wird durch die Verwendung eines allpoligen
Schalters mit einem Kontaktabstand von mindestens 3 mm in der
Festverdrahtung erfullt.
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Installation

e Das Gerat darf nicht Uber einen Multistecker oder ein Verlange-
rungskabel an die Stromversorgung angeschlossen werden, da
dabei die sichere Verwendung nicht garantiert werden kann.

/\ WARNUNG!

Offnen Sie niemals das Gehause des Geréts.

e Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz, bevor Sie Reparaturen
ausfuhren.

e Aufgrund eventuell vorhandener scharfer Kanten empfehlen wir,
bei der Montage der Dunstabzugshaube Schutzhandschuhe zu
tragen.

¢ Der Abstand zwischen dem niedrigsten Punkt der Dunstabzugs-
haube und der Auflageflache fur Kochbehalter auf dem Gas-
Kochfeld sollte mindestens 65 cm betragen.

¢ Wenn die Anweisungen fur das Gas-Kochfeld einen gréBeren
Abstand vorschreiben, muss dieser eingehalten werden.

/N WARNUNG!

Wenn Schrauben oder Feststellvorrichtungen nicht geméafi den
Herstelleranweisungen angebracht werden, kann dies zu einer
geféhrlichen Situation durch elektrischen Strom flhren.

Bei Missachtung der Sicherheitshinweise und -warnungen Ubernimmt
der Hersteller keine Haftung fur eventuelle Sch&aden.

Wenn Sie sich entscheiden, das Gerat aufgrund eines Fehlers nicht
weiter zu verwenden, sollten Sie das Kabel abschneiden, nachdem
Sie den Stecker aus der Steckdose gezogen haben. Bringen Sie
das Gerat zur Abfallentsorgungseinrichtung lhrer Gemeinde.



Installation

Stellen Sie das Gerat in einer Umgebung auf, in der die folgenden
Bedingungen herrschen:
e Umgebungstemperaturbereich: +5....+40 °C;

e Feuchtigkeit: 30....70 % RH;
e Maximale H6he: 2.000 m U.M.

Vorbereitung der Installation

ﬂ === i ===I
t t i i
6 X=min.65cm / X = min. 55 cm
| | 1 |
9@
_T—
Max. 150 cm
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Installation

Gerateabmessungen

98
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Umweltschutz

Tlpps zum energieeffizienten Kochen mit Dunstabzugshauben
Verwenden Sie eine niedrige Leistungsstufe und nur bei Bedarf die hdchste (Boost).

* Ineiner gut bellfteten Kiche arbeitet die Abzugshaube effizienter.

e Filter regelm&Big reinigen und bei Bedarf ersetzen, um eine hohe Filterleistung zu gewahrleisten.
Ein gesattigter Filter ist nicht mehr wirksam und fuihrt zu langen Betriebszeiten.

Entsorgung von Gerat und Verpackung

Bei der Herstellung dieses Gerats wurden nachhaltige Materialien verwendet. Nach Ablauf seiner
Nutzungsdauer muss das Gerat umweltgerecht entsorgt werden. Informationen zur Entsorgung er-
halten Sie von den zustandigen Behorden.

Die Verpackung des Gerats ist wiederverwertbar. Folgende Materialien kdnnen verwendet worden
sein:

e Pappe;
e Polyethylenfolie (PE);
¢ FCKW-freies Polystyrol (PS-Hartschaum).

Diese Materialien sind umweltgerecht und nach den einschlagigen behérdlichen Vorschriften zu
entsorgen.

Das Produkt ist mit einem durchgestrichenen Abfallcontainer gekenn-
zeichnet. Mit diesem Symbol wird darauf hingewiesen, dass Haushalts-
gerate separat entsorgt werden mussen. Das Gerat darf am Ende seiner
Nutzungsdauer nicht tber den normalen Hausmdull entsorgt werden.
Geben Sie das Gerat bei einem kommunalen Abfallsammelpunkt oder
bei Ihrem Handler ab.

Durch die separate Abgabe von Haushaltsgeraten werden Umwelt-
und Gesundheitsschaden vermieden. Die bei der Herstellung dieses
Gerats verwendeten Materialien lassen sich wiederverwerten, wodurch
sich erhebliche Mengen an Energie und Rohstoffen einsparen lassen.

Konformitatserklarung
c € Wir erklaren hiermit, dass unsere Produkte den einschlagigen europaéi-

schen Richtlinien, Normen und Vorschriften entsprechen sowie samtliche
Normen einhalten, auf welche diese verweisen.
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Umweltschutz

FUR DEUTSCHLAND:

Informationen zur Entsorgung von Altgeraten

Das Elektro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) enthalt eine Vielzahl von Anforderungen an den
Umgang mit Elektro und Elektro-nikgeréten. Die wichtigsten sind hier zusammengestellt.

1. Getrennte Erfassung von Altgeréten

Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. Besitzer
von Altgeraten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzufthren.
Altgerate gehoren insbesondere nicht in den Hausmdill, sondern in spezielle Sammel- und Ruckga-
besysteme.

2. Batterien und Akkus sowie Lampen

Besitzer von Altgeraten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat umschlossen
sind, sowie Lampen, die zer-storungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden kénnen, im Regelfall
vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Altgerat zu trennen. Dies gilt nicht, soweit Altgerate
einer Vorbereitung zur Wiederverwendung unter Beteiligung eines offentlich-rechtlichen Entsorgungs-
tragers zugeflhrt werden.

3. Méglichkeiten der Riickgabe von Altgeraten

Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten kdnnen diese bei den Sammelstellen der &ffentlich-
rechtlichen Entsorgungstréager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im Sinne des ElektroG
eingerichteten Ricknahmestellen unentgeltlich abgeben. Ricknahmepflichtig sind Geschafte mit
einer Verkaufsflache von mindestens 400 m2 fur Elektro- und Elektronikgerate sowie die-jenigen
Lebensmittelgeschafte mit einer Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m2, die mehrmals pro
Jahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereitstellen. Dies
gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von Fernkom-munikationsmitteln, wenn die Lager- und
Versandflachen fur Elektro- und Elektronikgerate mindestens 400 m2 betragen oder die gesamten
Lager- und Versandflachen mindestens 800 m2 betragen. Vertreiber haben die Riicknahme grund-
satzlich durch geeignete Rickgabemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer
zu gewéhrleisten.

Die Moglichkeit der unentgeltlichen Riuckgabe eines Altgerates besteht bei ricknahmepflichtigen
Vertreibern unter anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Gerat, das im Wesentlichen die
gleichen Funktionen erfullt, an einen Endnutzer abgegeben wird. Wenn ein neues Gerat an einen
privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige Altgerat auch dort zur unentgeltlichen
Abholung Ubergeben werden; dies gilt bei einem Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikati-
onsmitteln fur Geréate der Kategorien 1, 2 oder 4 gemaB § 2 Abs. 1 ElektroG, namlich ,Warmeuber-
trager”, ,Bildschirmgerate” oder ,GroBgeréate” (letztere mit mindestens einer duBeren Abmessung
Uber 50 Zentimeter). Zu einer entsprechenden Ruckgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschluss
eines Kauf-vertrages befragt. AuBerdem besteht die Méglichkeit der unentgeltlichen Rickgabe bei
Sammelstellen der Vertreiber unabhangig vom Kauf eines neuen Gerates fur solche Altgerate, die
in keiner &uBeren Abmessung groBer als 25 Zentimeter sind, und zwar be-schrankt auf drei Altgerate
pro Geréteart.

4. Datenschutz-Hinweis

Altgerate enthalten haufig sensible personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere fir Geréate der
Informations- und Telekommuni-kationstechnik wie Computer und Smartphones. Bitte beachten Sie
in Inrem eigenen Interesse, dass fur die Loéschung der Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten
jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist.



Umweltschutz

5. Bedeutung des Symbols ,,durchgestrichene Miilltonne*

Das auf Elektro- und Elektronikgeraten regelméaBig abgebildete Symbol
einer durchgestrichenen Mulltonne weist darauf hin, dass das jeweilige
Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom unsortierten Sied-
lungsabfall zu erfassen ist.
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